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sMLoUvA o DÍLo TsKRPoo8K7tlo

nzavřenápodle $ 2586 a násl. zákonaě.89l20I2 Sb., občanský zĺĺkoník
(dále jen,,oběanský zĺĺkoník")

číslo smlouvy obj ednatelez N3 / 18 l 4220 1067

číslo smlouvy zhotovitele: 18 - 0ó9 - 00

I.
Smluvní strany

1. objednatel: Technická správa komunikací hl.m. Prahy, a.s.
Rásnovka 77018,110 00 Praha 1- Staré Město
lČo: oząąlzge
DIČ: CZO3447286
zapsaná v obchođním rejstříku vedeném Městským souđem vPraze, odđílB, vl.
20059
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

ě]Ú.2023 100003/ó000
zastoupená: Ing. Petrem Smolkou, geneľálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr. MaĘ em Fichtnerem,MBA, místopředsedou přeđstavenstva
Filipem Neusseľem, místopředsedou představenstva
Bc. Františkem Adrímkem, členem představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeqých jejich Dodatků jsou opľávněni zasfupovat objednatele dva
členové představenstva společně, z nichž nejméně jeden musí b;it předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpisu této Smlouvy a veškeľých jejích Dodatků do 2 mil. Kč je oprávněn
zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na zeklađé zmocnění uděleného
představensfuem, PhDr. Ing. Matěj Fichtner, MBA, místopředseda představenstva a náměstek
generálního ředitele pľo investiční výstavbu a speciální stavby.

osoby zmocněné k jednání ve věcech technických:

Ing. Jiří Mayeľ, ředitel investičního úseku
Petr Kalous, vedoucí oddělení přípravy aręa|izace investic
Ing. Lenka Zach,TDI

Zhotovite|: DOPRAVľÍ a. rľŽnľŕnsxÉ PROJEKTY s.ľ.o.
(zkr. DIPRO, spol. s ľ.o.)

se sídlem Modřanská ttll387,143 00 Praha4
zaps. v obch. rejstříku u Městského soudu Praha pod reg.č. C18643
IC: 48592722
DIC: CZ48592t22 (plátce DPH)
bankovní spojení: Česká spořitelna, pobočka Modřany
zastoupen: Ing. Janem Zrzavým,jednatelem společnosti

osoby zmocněné k jednĺĺní:
- ve věcech smluvních: Ing. Jan Zrzaý
- ve věcech technických: Ing. DanielPolič. Ph.D.
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V případě změĺy údajů uvedených v bodě 1 a 2 článku I této smlouvy je povinna smluvní stľana, u

které změna nastala' informovat o ní druhou smluvní stranu, a to pľfüazným způsobem a bez
zbytečného odkladu. V případě, že z důvodů nedodrŽení nebo porušení této povinnosti dojde ke

škodě, zavazuje se strana, která škodu způsobila, tuto nahľaditbez zbytečného odkladu, co k tomu

bude poškozenou stranou vyzvźtna.

II.
Úvodní ustanovení

VZHLEDEM K ToMlJ ŻE,

A) Dne 12. I.2017 byla s účinností ke dni l.4.2017 uzaviena mezi objednatelem a hlavním
městem Prahou (pro účely této Smlouvy též jako,,HLMP") smlouva o zajištění správy majetku

a výkonu dalších činností, kdyŽ na zá|<Iaďé této smlouvy objednatel pro hl. m. Prahu zajišttje
řádnou a odbomou správu, ochranu a rozvoj spravovaného majetku, zejména pozemních

komunikací, jehožvlastníkem je HLMP (pro účely této Smlouvy též jako,,Smlouva HLMP");

B) objednatel realizuje projekt zahrnujícíakci ,,Štěľboholská spojka - ľozšíření (E + F), Pľaha
10, č. akce 999165 _ vypľacování studĺe pľoveditelnostiĺś (pro účely této Smlouvy též jako

,,PĄekť');
C) objednatel prohlašuje, Že splňuje veškeré podmínky a poŽađavky dále v této Smlouvě

stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít ařádně plnit své povinnosti v ní obsaŽené;

D) Zhotovitel prohlďuje, že splňuje veškeré podmínky a poŽađavky v této Smlouvě stanovené a je

oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a Íáđné p|ĺĺt zźxazky v ní obsaŽené, a ke dni podpisu této

Smlouvy není v úpadku ani v likvidaci, a že nźxrh na zahájeni insolvenčního řízení vůči
Zhotoviteli nebyl zaĺnítruÍ pro nedostatek jeho majetku, a zavazuje se udrŽovat toto prohlášení

v pravdivosti a objednatelę bezodkladně informovat o všech skutečnostech, které mohou mít
dopad na pravdivost, úplnost nebo přesnost předmětného prohlášení,

se smluvní strany dohodly ĺa uzavření této smlouvy o dílo podle zźtkona č,. 89120|2 Sb., občanský

zźtkonik, ve znění pozdějších předpisů (pro účely této Smlouvy též jako,,občansĘ zákoník") a
podle dalších obecně závazných právních předpisů upravujících provádění Díla (pro účely této

Smlouvy téŽ jako,,Smlouvaoo).

ilI.
Předmět smlouvy

r' Předmětem smlouvy je zhotovení díla: ,,Štěrboholslaĺ spojka - ľozšíření (E + F), Pľaha 10,

č. akce 999165 - vypracování studie provedĺtelnosti".

Předmětem plnění je zpracovlaní dokumentace ve stupni studie proveditelnosti vč. předjednaní s

D9SS na ľozšíření komunikace Štěrboholská spojka _ úsek E a F na 3 jízdní pľuhy v kaŽdém

směru. Součástí studie bude majetkopľávní elaborát.

(dále jen,,Díloo')

2. Místo realizace díla: Místem plnění veřejné zakázky je síđlo objednatele.

3. Zhotovitel se zavazuje řádně provést dílo v rozsahu azapoďmínek dohodnuých v této smlouvě,

kjejímuŽ uzavŤení je objednatel opľávněn na zák\adě smlouvy o dílo mezi hl. m. Prahou a

objěđnatelem area\izační objednávky akce ze strarly hl. m. Pľahy, a ve stanovené době předat

dílo objednateli. objednatel se zavazuje, že dokoněené dílo převezme a zaplatí za jeho

zhotovení dohodnutou cenu.
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4. Dílo bude provedeno v souladu s podmínkami ýběľovéhoÍizeĺí,přijatou nabídkou zhotovitele.

předanou projektovou dokumentaci a v souladu se stavebním zákonem č. 183/2006 Sb..

v platném znění' a předpisy souvisejícími.

IV.
Doba plnění díla

1. Teľmín zahźĄeni:

Na zĺákladě výzvy objednatele neprodleně po zveřejnění smlouvy v registru smluv.

Zpr acov áni konceptu studie

Projednání studie

Zpr acov źní či stopi su studie

Ż. Termín ukončení ptnění veřejné zakźvky'tj. předání čistopisu studie: do 31-1.2019

3. Závaznost uvedených teľmínů je podmíněna đodržením zákonných lhůt pro vyjádření či pro

vydaní rozhodnutí příslušných správních orgánů či uřadů, jejichž vydání je třeba k řádnému

piovedení Díla. Při nedodrŽení lhůt dle předchozí věty se prodluŽuje Zhotoviteli tímto dotčený

ieľmín pro dokončení dílčího či celkového plnění DíIa, ato o počet dní, o kolik byla překročena

příslušńá zźkoĺlnálhůta, to všę ovšem povzev případě, pokud byl teľmín pro dokončení dílčího
8i celkového plnění Díla od takového dodrŽení zál<onné lhůty odvislý, a pokud toto neđodrŽení

nebylo zapříčiněno prodlením Zhotovitele s plněním jeho Smlouvou založených povinností. K
pľoálouzení termínupakdochazipřímo nazźl<Iadě tohoto ođstavce bez potřeby vzaiÍit dodatek

ke Smlouvě.
objednatel si vyhľazuje právo zmény termínu realizace, pokud to dopľavní nebo jiné podmínky

buáou vyžadovat (poŽadavek oDA MHMP, PČR atd.). Zhotovitel bere toto ujednaní na

vědomí. ZhotovitęL prohlašuje, že je seznĺímen s podmínkami realizace Díla a ujišťuje

objednatel e, žeDíIo lze provést za podmínek stanovených touto Smlouvou.

v.
Cena díla

1. Cena zazhotoveni díla v rozsahu čl. ru. Éto smlouvy je:

Celkem cenazadílo bez DPH : l796 000'- Kč
DPH: 377 160''Kč,
Cena celkem včetně DPH : 2173160'_ Kč

Podrobnou specifikaci ceny tvoří příloha č. 1.

2. Cena Díla je stanovena jako cena pevÍrá za DíIo v rozsahu této Smlouvy. Sjednaná cena

obsahuje veškeré práce a dodávky, sluŽby, náklady, poplatky, daně, odvody a qýkony, kteých
(ejichŽ vynaložeii) je třeba trvale ěi dočasně kzahájeru, provedení a dokončení zhotovovaného

Ďĺia, uý-ĺ tyto nejsóu v této Smlouvě výslovně uveđeny. Pokud není v této Smlouvě výslovně

uvedeno jinak, zahrnuje cena vše, co je nezbytné k řádnému pľovedení Díla.

3. Cena nemůŽe bý měněna jednostraĺurým úkonem žádné ze Smluvních stran. K jakékoliv změně

ceny můŽe dojíi pouze formou písemné dohody Smluvních stran učiněné formou dodatku k této

Smlouvě.

4. Zhotovitel nese nebezp eěí zméĺy okolností ve smyslu ust. $ 2620 oďst.2 občanského ziĺkoníku.

- do 60 dní od uveĘnění smlouvy v registru smluv

- do 90 dní od zpracováni konceptu

_ đo 30 dní od pľojednaní
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Platební podmínĘ

1. objeđnatel je povinen zaplatit zhotoviteli cenu ve výši dohođnuté v č1. V. Právo fakturovat

,rrňik''" zhótoviteli po pľôvedení prací event. po předaní a převzetí předmětu díla nebo jeho

ěástizapođmínek stanołených v tomto článku níže. Fakturační milníky budou nasledující:

- Konceit studie _ práce pruzkumné a podkladové + 70oÁ prací projektových

- Inženýľská činnost
- Čistopis studie _ práce související + 30oÁ prací pĄektoqých

2. Splatnost faktur je sjednana na 30 dnů ode dne pľokazatelného doručení jednotliých faktuľ

oŁjednateli na adrešu jeho sídla, na íč,ęt Zhotovitele uvedený na faktuřę. Všechny faktury

Zhótovitele musí obsahovat náležitosti daňového đokladu, přílohu Soupis pľovedených prací,

oznaćeni Smluvních stran, jejich adresy (sídla), číslo Smlouvy, číslo faktury, den odeslĺání a den

splatnosti faktury' ozĺač,ěĺi a kód banky a číslo účtu, na kteý má objednatel zaplatit'

fakturovanou čásiku, rozpisjiŽ fakturovaných částek, oznaěeni a specifikaci té etapy provádění

Díla, které se týká fakiura, včetně uvedení pořadového čísla dané etapy, razítko, jméno,

příjmení, funkci ä podpis oprávněné osoby. Soupis provedených prací musí obsahovat zejméĺa
týo údaje:

(Ð souhmnou poloŽku (dle dľuhu prací)
(ii) cenu za jednotku
(iii) provedené množství
(iv) cenu celkem.

Nebude-li faktuľa obsahovat veškeré náleŽitosti podle této Smlouvy a podle obecně zźxazných

právních předpisů, je objednatel oprávněn vrátit ji Zhotoviteli k opravě (k doplnění). V
iakovém prĺpaac ,ičĺe běžet nová lhůta splatnosti' a to nejdříve dnęm doručení opravené

(doplněné) faktury obj ednateli.

2. Zhotovitel prohlašuje, Že je pIátcem DPH a dále Že ĺení nespolehliqim plátcem ve smyslu $

106a zti<ona ć. 23512004 Sb., o darĺ zpřidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (pro úěely

této Smlouvy též jako ,,Ztkoĺ o DPH"). V případě, že bude správcem darĚ zahájeno řízení o

Íom, že Zhotovitel je nespolehliým plátcem, Zhotovitel se zavazslje tuto skutečnost bez

zbytečného ođklađu písemně oznámít obj ednateli.

3. Zhotovitel dále prohlašuje, že splňuje veškęré podmínky uvedené v $ 109 Zákona o DPH, tj. Že

z jeho stľany 
''édošlo 

k porušení jakékoliv povinnosti stanovené Zákonem o DPH, která by

*óľĺu vést k ručení objednatele za Íezaplacenou daň podle ustanovení $ 109 Zźi<ona o DPH.

Zhotovitel se zavazujě, ž" pokud bude hľozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv

povinnosti Zhotoviteló, kterĹby mohla vést k ručení libovolné osoby za nezaplacenou daň'

ózĺámituto skutečnost písemně objednatelí bez zbytečného odkladu.

4. Veškeré platby uskutečněné podle této Smlouvy objednatele ve pľospěch Zhotovitele budou

proveden_y na účet Zhotovitelé, kteĘŕ je registrován správcem daně ve smyslu $ 109 Zźkoĺa o
bpH, "oźZhot 

ritel powrzuje. Vpřípadě, že seZhotovitel stane nespolehliqým plátcem dle

předchozích odstavců ěi tato skutečnost budę hĺozit, nebo nebude mít registrovĺĺn správcem

äaně ričet, Zhotovitel výslovně souhlasí, aby DPH z cęny dle této Smlouvy byla odvedena

objeđnatelem přímo nu úč.t správce daně v souladu s obecně zźlvazĺými právními předpisy.

vn.
Spolupůsobení objednatele

1. objednatel poskytne Zhotoviteli včas nezbytnou nutnou spolupráci, mimo jiné věetně věasného

dodání všech dókumentů, kteľé jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. objednatel bude
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povinen zúěastnit se jednání, na kter;ých bude jeho přítomnost nezbytná za předpokladu, že

nejpozději 4 pracormí dny předem bude objednatelovi đoručena pozvźnlka na takové jednĺĺní, ve

kteľé bude zdtraznéĺanutnost jeho přítomnosti.

2. objednatel jmenuje odpověđné vedoucí pracovníky, aby jeđnali jako paľtneľ Zhotovitele

v ztležitostech souvisejících srea|izaci této Smlouvy. Tito odpovědní vedoucí pracovníci jsou

společně se svými oprávnění uveden v článku I. této Smlouvy, jako osoby oprávněné jednat ve

věcech technických. objednatel je oprávněn tyto odpovědné vedoucí pracovníky čas od času

zmé1f1t' tato změĺaje však vůči Zhotoviteli účinná aŽ od data, kdy bude Zhotovitel o této změně

informován písemně.

vilI.
PodmínĘ pľovedení díla

1. Zhotovitel prohlašuje, Žę se s vynaloŽením odborné péče seznĺímil s existujicími Zdrojovými

dokumenty,tj. zejména s projektovou đokumentací, ažetýo Zdrojové dokumenty jsou úplné, v
souladu s příslušnými obecně závaznými právními předpisy a technickými normami je na

z,á[<Iaďětěchto Zdrojových dokumentů moŽné Dílo provést podle této Smlouvy a také ręalizovat

projektovou dokumentaci. Pokud jde o případné Zďrojové dokumenty, které budou_objednatelem 
Zhotoviteli předany po uzavření Smlouvy, Zhotovitel provede jejich kontľolu dle

rcĺieĺĺ obsažených v pnmí větě tohoto odstavce, a to bez zbyteěného odkladu po doručení

těchto Zdrojovychdokumentů. V tomto ohledu se smluvní strany dohodly, ževzĺĺŁĺeJi během

realizace Díla potřeba jiného Zdrojového dokumentu'nežkteý je zde uveden, a pokud se tento

Zđrojový dokument týká projektové dokumentace, bude povinností Zhotovitele tento Zdrojový
dokument zajistit, a objednatel Zhotoviteli zaplatí veškeľé účelně vynaloŽené a ptokźnaĺé
náklady spojené s tímto Zdrojovým dokumentem.

2. Zhotovite|je povinen provést Dílo v prvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou, s veške4ými

obecně závaznýmiprávními předpisy, ato zejméĺazákonem č).l3ll997 Sb. a vyhlášky MDS č.

l04llg97 Sb., ve zĺéni pozdějších předpisů, obecn;ými technickými poŽadavky na výstavbu,

Technickými noľmami 1ČsN, EN) a to i doporučujícími, které byly přijaty posfupem podle

ustanovení $ 4 zákona č,. 22lI997 Sb., o technických požadavcích na qýrobky, ve znéni
pozdějších předpisů, a dáIe v souladu s pokyny objednatele. Pouze Dílo provedené v souladu s

tímto ustanovením se povaŽuje zabez-tadné.

3. Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvrzuje, že se v plném rozsahu seznámil s povahou a

předmětem DíIa ajsou mu znźtmy veškeré technické, kvalitativní a jiĺé podmínky nezbytné k
iea[izaci Dí|a a disponuje takoqými kapacitami a odborn1ými znalostmi, které jsou k provedení

předmětu Díla neżbytné. Zhotovitel prohlašuje, že se před podpisem Smlouvy podrobně

seznámil se všemi đokumenty tvořícími její přílohy. Kontrolou dokumentace Zhotovitel

nezjistil jakékoliv nęsrovnďosti, kteľé by mu bránily pľovést Dílo úplné, odpovídající kvality,

sch_opné funkce a předĺání objednateli. Pľohlašuje také, Že do ceny Díla jsou zahľnuty též

veškäré práce, jejichŽ provedení by měl Zhotovitel v rámci své odborné způsobilosti

předpokládat.

4. Zhotovitel je opľávněn pověřit prováděním části předmětu plnění podlé této Smlouvy pouze ty
třetí strany, ať vžjako poddodavatele nebo zaměstnáním dalších osob na dobu určitou, jejichŽ

výčet je stanoven v pří|oze č. 2 této Smlouvy (pro účely této Smlouvy téŽ jako

,,poddođavatelé"); ustanovení bodu (viii) tohoto odstavcę tím není dotčęno. Podmínky vyllŽití
poddodavatelů j sou následuj ící :

i. Zhotovitel je povinen vytvořit a udržovat takové podmínky a předpoklady, aby objednatel

mohl v soulďdu s touto Smlouvou uskutečňovat kontrolu poddodavatelů, kteří poskytují

plnění, činnosti nebo služby' ježmajízasadruvýznaĺrlpro řádné a včasné poskytování plnění

dle této Smlouvy. Předmětným plněním, činnostmi nebo službami se rozumí veškeré
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jednaní, které je se zřetelem k obsahu a účelu této Smlouvy ĺezbytĺé pro zajištění řádného

pľovozu a bezvaďné funkcionalĘ Díla;

ii. Zhotovitel odpovídá za jakékoli jednání či opomenutí kteréhokoli poddođavatele (včetně

zĺĺstupců nebđ zaměstnanců kteréhokoli takového poddodavatele) tak, jako by to bylo jeho

vlastní jednaní nebo opomenutí. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaložit veškerou

snahu, Ĺte.o,' lze od něho rozumně očekávat, k zajištění právní ochľany a odškodnění

objednatele před jakýmikoliv náľoky ze strany poddodavatele ďnebo škodami způsoben1imi

poddodavatelem;

iii. ZhotovíteIje plně odpovědný objednateli zaÍádné a včasné plnění Smlouvy, bez ohledu na

j akékoliv námitĘ, kteľé poddodavatel uplatní vůči Zhotoviteli ;

iv. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaloŽit veškerou snahu, kterou lze od něho rozumně

očekávat, k tomu aby zabezpečil ve Smlouvách se sqými poddodavateli splnění všech

povinností vyplývajících Zhotoviteli z této Smlouvy, a to přiměřeně k povaze a rozsahu

jejich poddodávky;

v. Zhotovitel se zavazuje smlurmě zajistit zźtvazkoý právní vztah mezi Zhotovitelem a

podđodavatelem takoqým způsobem, aby Zhotovitel, pffpadně jeho pojišťovna' nemohla

8innost poddodavatele povaŽovat za činnost samostatnou ve smyslu ustanovení $ 2914

občanského zákoníku;

vi. Zhotovitel bude plnit své platební povinnosti vůči poddodavatelům řádně a včas dle
platebních podmínek sjednaných s příslušným poddodavatelem a na požźńani pÍedloží

objednateli dukaz o řádném provedení sjednaných úhľad;

vii. Zhotovitel je povinen podávat objednateli pruběžně a v písemné formě informace o

porušení, nebo o nrĺmitkách domnělého porušení' smluv s pođdodavateli, a to zejména

pozďrženi plateb nebo prodlení při pľovedení plateb. Zhotovitel do 3 dnů po obdľŽení

oznźmení, ve kterém pođđodavatel namítá takové Zhotovitelovo prodlení s plněním jeho

zźlvazktlnebo jejich porušení ze smluv s poddodavateli, doruěí takové oznámení objednateli

společně s písemn;ýľn odůvodněním či jiným relevantním právním anebo skutkoqým
vyjadrenĺm. objednatel je oprávněn poskytnout opožděné Zhotovitelovo plnění přímo

dotěenému poddođavateli namísto Zhotovitele a takto vzniklou pohledávku zaZhotovitelem
bez dalšího zapoěíst;

viii. objednatelje oprávněn uđělovat předchozí písemný souhlas s nahĺazením poddodavatele či
doplncĺm nového poddodavatele, přičemŽ návrh osoby, kterou navrhuje nahľadit či doplnit,

Zhotovitel předloŽí objednateli s đostatečným předstihem před jejím vyuŽitím pro plnění

této Smlouvy. Zllotovitel je povinen sdělit své stanovisko k návrhu Zhotovitele učiněnému

dte předchozí věty bez zbytečného ođkladu tak, aby prodlením se sdělením takovéhoto

stanoviska objednatele nedošlo k ohľožení řádného a včasného plnění Smlouvy. objednatel
je oprávněn souhlas s návrhem Zhotovitele naĺa\tazení ěi doplnění poddodavatele neudělit

po*" v případě, bude-li objednatel disponovat podklady, ze kteých bude nepochybně

zÍejmé' že noý poddodavatel by ohľožoval naplnění účelu Smlouvy nebo způsobilost

Zhótovitele plnit tuto Smlouvu řádně a včas. V případě písemného souhlasu objednatele s

nahrazením či đoplněním poddodavatele, případně pokud se objednatel k návrhu

Zhotovitele nevyjádří za podmínek stanovených v tomto bodě, má se za to, Že osoba

ĺavržená Zhotovitelem se povaŽuje za poddođavateIe a Zhotovitel je oprárměn ji k plnění

Smlouvy využít;

ix. Zhotovitel se zavanlje nenavrhovat a prokazatelně vynaloŽit veškerou snahu, kterou |ze ođ

něho rozumně očekávat, k tomu, aby nesjednal s poddodavateli (1) povirurost poddodavatele

zđržet se jakékoli komunikace s objednatelem nebo (2) povinnost mlčenlivosti ve vztahu k
objednatěľ, anebo (3) zákaz postoupení pohledávek poddođavateli za Zhotovitelem

objednatelí,. Zhotovitel prohlašuje a ujišťuje objednate|e, že pokuđ Zhotovitel arlgahĄe
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kteréhokoliv poddodavatele nebo zástupce, Zhotovitel prokazatelně provede kontrolu,
kterou lze ođ něj rozumně očekávat, takového poddodavatele nebo zástupce za účelem
ověření jeho důvěryhodnosti, zejména v takovém rozsahu, aby bylo vyloučeno neoprávněné

nakládaní s osobními nebo citlivými údaji a obchodním tajemstvím a poskytne objednateli
na jeho žádost výsledky takové kontroly společně se shľnutím opatření, která byla přijata s

cílem odstranit nebo zmímit na ľozumnou úroveň zjištěná ńzíka. Zhotovitel je povinen
zpřístupnit objednateli jakékoliv další jemu dostupné a jím zpřístupnitelné informace nutné

pro objednatele k tomu, aby si ověřil, Že původně poskyĺruté informace zůstávají nadále

úplné a správné, a to po celou dobu trvání závazku.

5. Zhotovitel je povinen bezođkladně doručit objeđnateli kopii jakékoliv žádosti, výzvy,
ľozhodnutí, usnesení, vyjádření, osvěděení' sdělení, či jiného aktu, jejichŽ předmětem je
đomnělé nebo skutečné porušení právních povinností Zhotovitele, anebo jiná skutečnost, o kteľé

lze ronsmrlě předpokládat, že bude mít podstaĘý negativní dopad na plnění povinností
Zhotovitele zaIoŽený ch touto Smlouvou.

6. Zhotovitel přebírá v plném rozsahu odpovědnost za vlastní řízení postupu prací, za bezpečnost a

ochľanu zdtaví vlastních pracovníků, pracovníků poddodavatelů a ostatních osob podílejících se
provádění Díla v celém jeho pľůběhu a za sledování a dodrŽování předpisů o bezpečnosti práce

a ochĺaně zđraví při práci. V případě, Že bude objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti,

upozoľní objednatel Zhotovitele písemně na takovou skutečnost.

7. Zhotovitel bude objednatele soustavně, nejméně jednou měsíčně, ľesp. kdyko|i ĺa požádźní,
písemně infoľmovat o rea\izaci Dila, a případně bude objednatelovi navrhovat nápravnźt

opatření, pokud existují jakékoli vady, chyby nebo nesrovnalosti v nĺmci reaIizace Díla, které
zjistit nebo mělzjistit Zhotovitel jednající s řádnou a odbomou péčí.

8. objednatel je oprávněn kontľolovat Dílo v každé fazi jeho provádění, Zhotovitel je mu k tomu
povinen poskytnout součinnost.

9. Zhotovitel se zavazuje realizovat plnění dle této smlouvy qýhľadně v souladu s Nabídkou,
kterou podal ve qýše specifikovaném VýběľovémÍizení. Zhotovitel se rovněž zavazuje k tomu,
že po celou dobu realizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvaliťrkační předpoklađy a
jiné podmínky požadované v zađávacíchpodmínkách k Výběrovému Íízeni kde podalNabídku.
Na předchozí výzvu objednatele je zhotovitel povinen doložit doklady prokazující splnění
podmínek dle přeđchozí věty. V případě, že zhotovitel přestane takové podmínky splňovat,
postupuje se dle $ 88 odst. zźtk. ć. 13412016 Sb., o zadávźní veřejných zakźzek obdobně. V
případě porušení některé z povinností zhotovitele stanovených v tomto bodu smlouvy, může

objednatel požadovatuhľazení smluvní pokuty ve qýši 500,- Kč zakaždý přípađ azapočatý den
prodlení ěi trvání porušení povinnosti.

IX.
Předání a převzetí díla

1. Zhotovitelje povinen písemně oznźtmit objednateli nejpozději 5 pracovních dnů předem, kdy
bude dokončené Dílo připraveno k předaní.

2. objednatel převezme dokončené Dí|o bez výhrad nebo s vyhĺadami. objednatel je povinen
dokoněené Dílo převzít jen v případě, pokud je bez vad. objednatel je však oprávněn Dílo
ptevzít i s vadami, které nebrání uŽívźni Díla frrnkěně nebo esteticky. V takovém případě učiní
objednatel v protokolu o předaní Díla vyhĺady a Zhotovitel je povinen vady, které jsou

předmětem výhľady v protokolu o předání Díla, odstranit ve lhůtě tam uvedené. V ptipadé, Že

Ďĺ1o bylo objednatelem převzďo bez ýľrađ, má se za to, Že bylo provedeno dnem podpisu
protokolu o předání Díla. V případě, Že bylo Dílo převzato s výhľadami, má se za to, že bylo
provedeno dnem podpisu protokolu o odstranění vad, které jsou předmětem výhĺady v
protokolu o předrĺní Díla.
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3. o ptevzetí Díla sestaví smluvní stľany protokol o předání Díla.

4. Čistopis studie bude vyhotoven a předan v počtu Zparé a 1 x CD-ROM.

5. Další případná vyhotovení budou předźna objednateli na zźkladě jeho žádosti dođatečné

objednávky.

6. Při přejímacímřízeni předá Zhotovitel objednateli všechny nezbytné dokumenty vyžadované v
souvislosti s provedením avživźním Díla obecně závaznýmí předpisy' technickými normami a
touto Smlouvou.

x.
Vlastnické právo, licence

1. Veškeré zprźtvy, protokoly, přehleđy a ostatní dokumenty, které pro objednatele vyhotovil
podle této Smlouvy Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé, budou výlučným vlastnictvím
objednatele. Cena zaDíIo dle této Smlouvy zahmuje odměnu za vyhotovení těchto dokumentů.
Dokumenty vypracované Zhotovitelem podle této Smlouvy se předají objednateli na jeho

žádost, nicméně nejpozději po skončení této Smlouvy.

2. Zhotovitel se zavazuje bez předchozího písemného souhlasu objednatele nepublikovat
obrazové nebo jiné materiály, které jsou součástí Díla či s jeho prováděním souvisí. Dále,
Zhotovitel nesmí poskytovat jakékoli výsledky Díla vykonané v souladu s touto Smlouvou
jakékoli třetí straně bez předchozího písemného souhlasu objednatele.

3. Pokud jakákoli část Díla podle této Smlouvy splňuje nebo bude splňovat vlastnosti autoľského
díla podle zźkona č. ĺ2ll2000 Sb., autoľský zákon, ve znění pozdějších přeđpisů, nebo
jakéhokoli dalšího práva duševního vlastnictví ve smyslu příslušné obecně závazné pľávní
úpľavy', platí následuj ící :

i) Zhotovitel touto Smlouvou poskýuje objednateli právo vykonávat autoľská práva
k autoľským dílům a ke všem ostatním pľávům duševního vlastnictví, která budou
vytvořena nebo získána podle této Smlouvy', a uděluje objednateli, nebo se zavazuje
objednateli zajistit, licenci k časově ani územně neomezenému ýkonu všech
majetkoqých práv k autorským dílům uvedených v $ 12-23 zźi<ona č,. l2ll2000 Sb.,

autorského zákona, ve znění pozdějších předpisů, ataké kvýkonu všech ostatních práv
duševního vlastnictví; objednatel není povinen licenci využit. Zhotovitel zarućuje, že
není v Žźńném ohledu nljak omezen v poskytování tohoto práva odpovídajícího
poskytnuté licenci, které získal nebo získá od jiných autorů. Aby se předešlo jakýmkoli
pochybnostem, bude autorské dílo znamenat v kontextu této Smlouvy jakýkoli jedinečný
qisledek nebo jedinečné výsledky tvůľčí činnosti autora nebo autorů, které budou
provedeny pođle této Smlouvy nebo v souvislosti s ní prostřednictvím plnění ze strany
Zhotovitele a kteľé budou vyjádřeny v objektivně vnímatelné formě (ako jsou návrĘ
stavby, exteriérové a inteľiérové prvky stavby, zahľadnické práce atd.).

iĺ) Zhotovitel uděluje objednateli licenci speciťrkovanou v předchozím bodě i) jako licenci
vyhĺadní a, s ohledem na cenu Díla sjednanou v této Smlouvě, zďarma.

ĺiĺ) objednatel je oprávněn udělit právo' které je součástí licence, třętí osobě (sublicence), a

to úplně i částečně. objednatel je oprávněn upravovat nebo měnit autorská díla nebo
jejich části, jejich nźnw, nebo spojovat autorská di|a nebo z nich dělat kolektivní dílo bez
jakýchkoli omezení. objednatel je zejména oprávněn upravovat nebo měnit koncepci
projektu autorského díla, jeho celkový chaľakter a také jeho jednotlivé exteriérové a
interiérové pľvky, spojovat autoľské dílo nebojehojednotlivé části atd.

iv) V rámci udělené licence je kĺomě toho objednateloprávněnuŽívat autorské dílo zejména

ve formě Projektové dokumentace (dokumentace, vizualizace atd.) nebo za úěelem
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přepracování, úpravy nebo změny Projektové dokumentace kvuli realizaci a dáIe za
účelem marketingu a propagace Projektu na veřejnosti. Zhotovitel uděluje objednateli
souhlas upravovat nebo měnit autorská díla nebo jejich části, jejich názw, nebo spojovat

autorská díla nebo znich dělat kolektivní dílo bez jakýchkoli omezení. Tento souhlas

uděluje Zhotovitel na celou dobu trvání autorskoprávní ochrany díla. objednatel je

oprávněn k úpravě nebo změně autorského díla i víckľát za sebou. odměna za tento

souhlas je částí celkové ceny zaDílo dle této Smlouvy.

v) Zhotovitel udětuje licenci objednateli na celou dobu trvání majetkoqich autorských pľáv.

vi) objednateI a Zhotovitel se kromě toho dohođIi, že pokud se v budoucnosti zjistí, že

Zhotovitel není opľávněn vykonávat majetková prźxa k autorským dílům nebo

k jakýmkoli ostatním právům duševního vlastnictví (např. na zźklađé rozhodnutí soudu,

smlouvy mezi autory aZhotovite\em), zavazuje se Zhotovitel vyvinout maximální úsilí a
poskytnout veškerou pomoc nutnou k tomu, aby příslušní autoři objednateli udělili
licenci a také aby byla pľo konkľétní případy za pođmínek stanovených v této Smlouvě
udělena ostatní práva duševního vlastnictví.

vĺĺ) Zhotovitel se zavazuje zavźzat všechny své podđođavatele aprávni nástupce k udělovaní
a uđržováni licence dle tohoto ođstavce objednateli, a to v tomto odstavci uvedeném
ľozsahu.

xr.
Zárućní doba, odpovědnost za vady

I. Zhotovitel poskýuje na provedené Dílo v souladu s $ 2619 občanského zákoníku záruku za
jakost Díla a zavazuje se, že po dobu trvaÍIí záruěĺí doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté

v této Smlouvě a vlastnosti stanovené právními předpisy, technickými noľmami, případně

vlastnosti obvyklé. Záruční doba činí 60 měsíců ode dne přeđaní Díla.

2. Dílo je vadné, jestliŽe při předaní nemá a po đobu zźruění doby nebude mít vlastnosti stanovené

touto Smlouvou' popřípadě vlastnosti obvyklé u Díla této kategorie, dále není-li kompletní amá-
li právní vady nebo nenĹli provedeno podle této Smlouvy.

3. Zhotovitel se zavazuje ľeklamované vady Dílabezp|atně odstranit. Po řádném oznámęni vady je
Zhotovitel povinen se nejpozději do 4 dnů dostavit na určené místo (sídlo objednatele)' kde

proběhne projednání vady. Zhotovitelje povinen oprávněně reklamované vady Díla bezplatně

odstranit v lhůtě 30 dnů od projednríní reklamace' případně v teľmínu vzźĄemně dohodnutém.

4. Zhotovitel neodpovídá za vady, které vznikly pouŽitím podkladů a věcí poskytnutých

objednatel em a Zhotovitel nemohl ani při vynaložení veškeré péče zjistit jejich nevhodnost nebo

objednatele na jejich nevhodnost upozomil, ale ten na jejich použití písemně trval.

5. V případě prodlení Zhotovitele s odstraněním oprávněně a řádně reklamovaných vad, nebo

pokud Zhotovitel odmítne vady odstranit, je objednatel oprávněn tyto odstranit na své naklady a

Zhotovitel je povinen objednateli uhĺadit nríklady vynaložené na odstranění vad, a to do 15 dnů

od jejich písemného uplatnění.

6. V případě výskyĺtl neodstranitelných vad je objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit

neĹo uplatnit slevu ve qýši určené zna|eckým posudkem dohodnutého či vpřípadě nedohody

stran o osobě znalce kteréhokoliv soudního znalce určeného objednatelem.

7. KaŽđá vada musí b;it reklamována jen písemnou foľmou, đoporučeným dopisem s přesným

popisem vady ajejího projevu. Jedním dopisem je možné reklamovat více vađ.
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XII.
Smluvní pokuty

1. Zhotovitel je v případě pľodlení s provedením Díla dle této Smlouvy povinen zaplatit

objednateli smluvnĺ pokutu ve výši 0,l o/o ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den prodlení.

2. Zhotovĺtel je v případě pľodlení s pľovedením etapy dlę této Smlouvy povinen zap|atit

objednateli smluvnĹpokutu ve qýši 0,I vo ze sjednané celkové ceny díla zakaŽdý den prodlení.

3. V případě prodlení s odstraněním vad Díla zjištěných v přejímacimřízęni ve lhůtě sjednané pro

odstranění takoqýchto vad či v zźrućni době objednatelem reklamovaných vađ je Zhotovitel

povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve qýši 0,I yo ze sjednané celkové ceny dila za

Ĺuzdo.' vud.' a đen prodlení až đo dne, kdy budou vady odstraněny Zhotovitelem nebo třetí

osobou.

4. V případě porušení povinnosti Zhotovitele provést Dílo řádně v souladu s relevantními obecně

závaznými právními předpisy, technick;ými noľmami nebo ľozhodnutími organů státní správy či
samosirávý, 1" Zhotovitel povinen zap|atit smluvní pokutu ve ýši }'1'Yo ze sjednané celkové

ceny Díla zakaždétakové jednotlivé porušení povinnosti.

5. V případě porušení povinnosti Zhotovitele postupovat při změně pođdodavatele způsobem

stanołeným v této Smlouvě, je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,l oÁ ze

sjednané celkové ceny Díla zakaždétakové jednotlivé porušení povinnosti.

6. V přípađě nepředložení dokladů o pojištění odpovědnosti zaškodu způsobenou třetí osobě

Zhotwitelem na Žádost objednatele či v případě porušení jiných povinností dle č1. X[V. ođst. 2,

je Zhotovitel povinen zapĘatit objednateli smluvní pokufu, a to ve výši 10.000'_ Kč zakaždý
započaĘ den prodlení.

7. Zaplacením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno právo kterékoliv smluvní

strany na nĺĺhradu 
_ 

škody v plné výši, která vmikla v důsledku porušení povinnosti

sankcionované smlulmí pokutou.

8. V případě ' že i přes upozoľnění objednatele bude trvat porušení povinností Zhotovitele

zi1oienych v této Smlouvě, a objednateli za to bude uložena sankce, zavazuje se Zhotovitel

objednateti sankci uhĺadit v plné qýši, a to nejpozději do dne splatnosti uloŽené sankce.

Celková qýše smluvních pokut je omezena limitem 100 % výše celkové ceny dílą přičemŽ smluvní

pokuty -óhor' byt kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběŽné uplatnění

jakékoliv jiné smluvní pokuty).

Smluvní pokuta je splatná do 2l dnů po doručení výzvy oprávněné smluvní 9trany đruhé smlurmí

straně r<jejĺ tľlĺáoé. Yýzva musí vŽdy obsahovat popis a časové tľčení události, kteľá v souladu

s uzavřenou smlouvou zaKádáprávo účtovat smluvní pokufu.

XIil.
Vyšší moc, pľodlení smluvních stran

l. Smluvní strany nejsou v prodlení s plněním závazktldle této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro

okolnosti vylučuj ící odpovědnost (vyšší moc).

2. Zavyšší moc se pro účely této Smlouvy povaŽují takové mimořádné a nepředvídané okolnosti

nezávislé na vúí smluvních stran, kteľé se na ně odvolávají, kteľé vznikly po uzavření této

Smlouvy a kÍeré nebylo moŽné v době vmiku této Smlouvy předvídat, např. válka' živelné

katastrofy.

3. Za vyšší moc se nepovažuje prodlení v plnění poddodavatelů, pokud nebylo způsobeno vyšší

mocí.
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4. o vzniku a ukončení okolností vyšší moci se budou smluvní stľany písemně infoľmovat do pěti

dnů po vzniku oko|ností vyšší moci, přiěemŽ ta smluvní strana, kÍerá se odvolává na vyšší moc,

je póvinna na požádźní předloŽit hodnověrný důkaz o této skutečnosti, případně umožnit druhé

.t'*e osobně se přesvěđčit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci, prodluŽuje se

doba plnění o dobu, po kterou budou okolnosti vyšší moci působit.

s. Żadna smluvní stľana není ođpovědná za prodlení se splněním svého zźwazku v případě, Že i
đruhá smluvní stľanaje v prodlení se splněním svého synďlagmatického záxazku.

xlv.
Pojĺštění

2.

Zhotovitel je povinen mít pro případ odpovědnosti za škodu způsobenou porušením sqých

povinností 
-połl" 

této Smlóuvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu s

i.no-ouur'* pojišťovnou na pojistné plnění v rozsahu nejméně 1 000 000,- Kč. Zhotovitel

prohlašuje, Že^ jě ke dni lľ:avŤení této Smlouvy pojištěn pro případ vzniku jakékoliv újmy

żpůsobene objědnateli nebo jiným třetím osobám v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím,

Žě pojištění je sjednano na pojistné plnění nejméně ve výši uvedené v předchozí větě.

Zhotovitel je povinen předložit kdykoliv po dobu tĺvźní této smlouvy na žádost objednatele

uzavřenou poji't 
'o,' 

smlouvu, pojistku nebo potvrzení příslušné pojišťovny, příp. potvrzení

pojišťovacíĹo zpľostředkovatele (instľance broker)' prokazující existenci pojištění v rozsahu

pozadovanem v předcllozím odstavci. Zhotovite| se zavazlje zajistit, Že pojistná smlouva

żů'tuo. v tomto článku uvedeném rozsahu p|aťĺrápo celou đobu tľvaní této Smlouvy. v případě

neplatnosti či nepředvídaného zrániku takové pojistné smlouvy je Zhotovitel povinen uzavřít ve

mrite to dnů novou pojistnou smlouvu za podmínek, které budou pro objednatele alespoň

stejně výhodné, jako pojistné podmínky a plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné smlouvy.

vestere nakhdý Zhotovitele související s pojištěním dle tohoto člĺĺnku jsou již zahmuty v
celkové ceně Díla.

xv.
Odstoupení

1. objeđnatel má pľávo od této Smlouvy odstoupit v zákonem stanovených případech a dáIe

v případě:

a) bude-li rozľrodnuto o úpadku Zhotovitele

b) prodlení s povinností Zhotovitele dokončit etapu nebo Dílo dle této Smlouvy o více neŽ 30

dní

c) neđodrŽování předepsané kvalĘ Di|a a dohodnutých podmínek s objednateli přes

písemné upozorněni objednatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené nahĺadní lhůtě,

poskytnuté mu objednatelem, takto zjištěné vady kvalĘ a porušení dohodnutých

pođmínek neodstraní

d) nedodrŽování postupu provádění Díla đle této Smlouvy, pokud nebudou nedostatky

odstraněny *i v prĺmcrene náhľadní lhůtě stanovené objednatelem v písemném

upozornění

e) Zhotovitelvstoupí do likvidace

Ð nastane vyšší moc uveđená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů znemožĺi

Zhotoviteli plnit závazky ze Smlouvy.

2. Zhotovitelje opľávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:

a) bude-li rozhodnuto o úpadku Zhotovitele

b) prodlení objednatele s platbou za celkovou cenu o více neŽ 60 dnů
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c) budełi Zhotovitelnucen z důvodů na straně objednatele přerušit práce na dobu delší než 5

měsíců

d) objednatel vstoupí do likvidace

e) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 đnů znemožĺi

objednďeli plnit závazl<y ze Smlouvy.

3. odstoupení od Smlouvy musí bý provedeno písemně, jinak je neplatné. odstoupení od Smlouvy

musí být đoručeno aruňe straně. Smluvní strany se dohodly, Že odstoupení od Smlouvy je đruhé

stľaně doručeno třetí den po odeslĺĺní (doporučeně) na adresu sídla strany, kteľé je odstoupení

určeno. Za den odstoupení od Smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o

odstoupení doručeno druhé smluvní straně.

4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotčena prźtva smluvních stran na úhĺadu splatné smluvní

pokuty a na náhľadu škody.

5. odstoupení od této Smlouvy jevŽdy s účinky Ex NUNC, tedy od okamžiku zźniku Smlouvy.

6. Pokud není výše uvedeno jinak, v přípađě předěasného ukončení této Smlouvy se smluvní strany

zavazují rrypóraout svá vzź$emná prára a povinnosti vyplývajíci' ztéto Smlouvy do 60 dnů od

jejího ,'koň!e''ĺ, píič,emžjako podklad pro vypořádání slouŽí orientační ocenění dílčích častí Díla
äl. Nuuĺĺľy. Poŕud k vypořádaní nedojde, pak vychazejíc zuvedeného principu provede ocenění

objednatel, přičemŽ na qýsledek bude zapoćteĺa jiżvllrazené spláĘ ceny Díla. Případný rozdíl tj.

aoputet *ôbo přeplatek bude uhrazen anebo vrácen do 10 pracovních dnů od vypořádání resp.

oznźtmeni obj ednatele.

7. Předčasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na naľoky objednatele na odstranění případných

vad Díla, na záľuku za jakost Díla udělenou podle této Smlouvy ani na nárok na jakoukoli škodu či

smluvní pokutu, kteľé vznikly před ukončením nebo i po ukončení Smlouvy v důsledku plnění

Zhotovitóle. Předěasným ukončením této Smlouvy současně nejsou dotčena práva poskytnutá

Zhotovitelem k autorskému dílu do okamŽiku předčasného ukončení Smlouvy.

8. V případě odstoupení od Smlolw zdůvodu porušení povinnosti Zhotovitele má objednatel nárok

na smluvní pokutu ve ýši zadrženého dle této Smlouvy do dne odstoupení od Smlouvy. Tuto

smluvní pokutuje objedňatel oprávněn započístbez dalšího proti případné pohledávce Zhotovitele-

Smluvní pokutou n.''i dotč.n naľok na náhľadu škođy vzniklé objednateli v celém ľozsahu.

xvl.
Společná a závěrečná ustanovení

Smluvní stľany sjednávají právo objednatele provést jednostranný zápočet vzájemných

pohledávek, a to i v případě pohledávky nejisté nebo neurčité ve smyslu $ 1987 odst. 2

občanského zákoníku.

Nestanoví_li dohoda smluvních stran jinak, tuto Smlouvu či jednotlivá právači pohledávky zni
plynoucí Zhotovitelnení oprávněn postoupitbezpředchozího souhlasu objednatele.

Stane-li se některé z ustanovení této Smlouvy neplatným nebo neúčinným' nemá tato

skutečnost vliv na ostatní ustanovení této Smlouvy,l<terázůstávají platná nebo účinná. Smluvní

stľany se v tomto případě zavazují nahĺadit ustanovení neúčinné ustanovením účinným a

ustanovení neplatne ustanovenírrr plaĘým, a to t*, aby nejlépe odpovídalo původně

zamýšleném,, ôb.uh.' a účelu ustanovení neúčinného nebo neplatného. Do doby ĺahrazeni

podle předchozí věty platí odpovídající úpľava obęcně závazĺýchprávních předpisů.

Smluvní stľany výslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uveđena v-Centrální evidenci

smluv ľechnióko správy komunikací hl.m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené objednatelem, která

je veřejně přísfupn_á akerá obsahuje údaje o smluvních stľanách, předmětu Smlouvy, číselné

1

2.

J

4.
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označenítétoSmlouvy a datum jejího podpisu. Tímto není dotčena povinnost smluvní strany

chľanit svéobchodní tajemství ve smyslu $ 504 občanskéhoziákoníku.

5. Smluvní strany výslovně sjednávají, Že uveřejnění tétoSmlouvy v ľegistľusmluv dle zákona

ć.34012015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnostiněkterých smluv, uveřejňování těchto

smluv a o registru smluv (zźkono ľegistru smluv), zajisti objednatel.

6. Změny tétoSmlouvy mohou bý realizovlány pouze formou písemných dodatkůpodepsaných

opľávněnými zástupci obou Smluvních stran a dle pravidel zźl<.č).13412016 Sb., o zadávźlni

,oôr"i''y.h zakźnek. Faktická změĺa předmětu Dílanemá, bez lzavŤení dodatku, vliv na cenu

ani termín provedení Díla.

7 . Zhotovitel i obj ednatel qýslovně přebírá nebezpečízměny okolností.

8. Každá ze sm|uvních stran potvrzuje, žepŕi sjednávání této Smlouvy postupovala čestně a

transpaľentně a současněse zavazlje' Žę takto bude postupovat i při plnění této Smlouvy a

veškôých činnostech s ní souvisejících.Smluvní strany potwzují, žese seznźtmily se zásadami

Cľiminal compliance programu Technické správy komunikací hl. m. Prahy, a.s. (dále jen

,,CCP"), které jsou zveřejněny na webových stľiínkách objednatele, zejména s Kodexem CCP a

zavazují se týo zźsadypo dobu trvźnísmluvního vztahu dodrŽovat. KaŽďá ze smluvních stran

se zavazuje' že bude jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodnépodezření na spáchání

trestného činučik jeho spáchání, tj. tak, aby kteľékolize smluvních stľan nemohla bý přičtena

odpovědnost podle zźk.č,.4l8l20l1 Sb.' o trestní odpovědnosti právnických osob a řízeníproti

nim nebo nevznikla trestní odpovědnost jednajícíchosob podle zák. č.4012009 Sb., trestní

zźkoník.

9. Právaa povinnosti smluvních stľan vyplývajícíztéto Smlouvy se říđíobčanským zákoníkem a

ostatními příslušn;imiprávními předpisy českéhoprávního řáđu.Spor smluvních stran

v souvislosti touto Smlouvou bude rozhodován věcně a místně příslušnýmobecn:ŕm soudem

Českérepubliky.

10. Tato Smlouva je vyhotovena vę 4 vytiscích, z ĺt/lchžpo dvou vyhotoveních obđržíkaŽdá ze

smluvních stran.

11. Tato Smlouva vplném rozsahu nahlrazllje ujednaní stran ohledně předmětu plnění dle této

Smlouvy, ke kteqým došlo před jejím uzavřením.

12. Tato smlouva nabyvá platnosti đnemjejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti

dnem jejího zveřejnění v registru smluv.

13. Nedílnou součastítétoSmlouvy je následujícípříloha:

Příloha č.1 Podrobná specifikace ceny

V Praze dne 3 Ĺ'}' Ü0' Żĺj1B
V Praze dne

objednatel
Technĺcká správa komunikací hl. m. Prahy, a.s.

, MBA

zhotovitel
DIP .

Ing.
j

DIPR
Modřa

140 OO PRAHA4
1
t

PhDr
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